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Onsdagcn d. 20% Augqust 1854 indsatte
hans Hoierverdighed Biskop Tace Miricr
dette Indbydelsesskrifts Forfuller 4l Rektor
ved Lolding lerde Shole. I denne Anledning
bleve folgende Sange afsungne, der vel ikke
have noget poetisk Ferd, men dog for Fuld-
steendigheds Skyld medtages her Forventning
af en skaansom Bedommelse :

For Biskoppens Tale.

'3
R o r.
Tonc: Taarups Hymne iste Vers.

Meq Andagt heve vi vor Rost

Til Dig, o Gud! vort Haab og Trist.
Et Lys Da tendte i vort Indre,

For Stbvets' Slegt fra Fald at hindre.
Hvo dette folger paa sin Vei,
Sin Pligt og Dig forlader ei.

(1"
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At kjende Sandhed, Viisdom, Dyd,
Er her paa Jord vor storste Pryd.
Det troligt vil vi streebe efter,

Og alle Sjelens skjulte Krwfter,
Som Du indaanded’ huldt deri,
Udvikkle her til Harmoni.

Og tryllede os Verdens Lyst;

Da lxg et Pantser om vort Bryst!
Thi, ak! paa Livets Irregange
Forvilded' sig og faldt saa Mange.
Men Hver, som mindes Dig, er {ri
Og steerk mod Lysters Trylleri.

For Rektors Tale.
Solo.

Tone: Taarups Hymnce 9de Vers.
Naar vi oprulle Sagas Bog,
Randsagende i Oldtids Sprog
Om ®dle, store Mands Bedrifter,
Der straale Llart i hine Skrifter,
Hensmelter flux vort Hjertes Iis
I =del Daads og Dyders Priis.

Gid klart da staae hvert ®delt Verk
For Aanden os, at fri og stwerk
Den, hxvet over Jordens Barme,
Maa strebe Hine sig at nzrme,

At ei, som Lévet vorder Lov,
Engang vort Stov skal vorde Stov.



Men at, naar Livet er forbi,

Vor Daad maa mindes her, og fri
Vor Aand i héie Aanders Klynge
Sig hevende maa Dig lovsynge,
Og meer og meer udvikkle sig,
Alt som den meer sig nermer Dig.

Slutningskor.
Tonc: Taarups Hymne, 3dic Vers.

T Dig vor Aand oplofter sig;

Vi ere Intet uden Dig,

O Du, som alt det Skabte styrer,
Randsager Hjerter, préver Nyrer!

Giv Du, som Villie, os Kraft,

Skjenk Blomsten Styrke, Marv og Saft.

Velsign vor lille Skole her,

Hver mdel Mand, som har den kjer,
Enhver, som vil den pleie, frede,
At den maa blomstre, Frugter sprede
Om Landet ud, ei brat forgaae,
Men end i Sekler frodigt staae!
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ingenuis apparet , in mediumque vulgatur agi-
tatio et certamen inter eruditos, utrum id, quod
adhuc valuit viguilque in re litteraria, in po-
sterum quoque valeat et vigeat, necne, ita ul
in presenlia non perspicoum sit, quem ad
finem producatur illud certamen, vel quem
ferat eventum , nobisque interdum sit dubium,
quid sequamur, aut quid non. Locus decinde,
quem nunc primum conscendo, ad tantam tam-
que honoratam multitudinem dicturns. Cinctum
cnim video me stipatumque honestissima corona
hominum, inter guos sunt multi, qui wxtate,
amplitudine et - doctrina me antecessunt, et
(uorum acumini argulo commentatiuncula mea,
qualiscunque est, sit proponenda.  Denique
commovet me perturbatque inscitia mea
publice dicendi, prasertim cum dictwrus
sim post virum illustrissimum , omnibus ingenii
dolibus facultatibusque dicendi praeditum, cum
quo neque suavitate pronuntialionis, neque
gravitate sententiarum alque perspicuitate ego
sim comparandus. Quz cum ita sint, non mirum
est, poulo timidiorem me hoc in pulpitum
adscendere ad concionandum.  Verwntamen

spero, fiduciam vestree patientix vestrique fa-
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viser der sig oysaa i Fidenskabernes Rige, og
udbreder sig alt meer og meer en Bevegelse og
Liamp mellem de Lerde, om dél, der hadtid
har gjeldt @ Videnshaberne , ogsaa i Fremliden
skal gjelde, eller ikke, sia at det for Oicblikket
er uvist, hvorvidt denne Strid vil gaae, eller
hvad der vil blive dens Ende, og vi stundom
ere tivlraadige , hvad vi skulle folge , eller el
Stedet dernest, hvilkel jeqg nw for forste
Gang besliger, for al lale 6l sae stor oy saa
heederliy en Forsamling.  The tet omringet
seer jey mig af den agtverdigste Rreds af
Mend, blandt hvilke der ere mange, der i
Alder , Anseelse oy Lerdom overgaae mig, og
hvis skarpsindige Dom min Tale, hvordun den
end er, skal underkastes.  Endeligt rirer og
wengster mig ogsea nmun Ukyndighed i at
tale offentligt, iser da jeq skal tale efter
en sua rigt beqavet Mand , der er udrustet med
alle Swillets oy Feltalenhedens Gaver, og med
lwem jeq hverken i Udtrykkets Ynde eller i
Tankernes Veeyt oy Rlarhed kan sammenlignes.
Derfor maae De ikke undre Dem, Hoisterede!
om jeq lidt angsteliy bestiger dette Katheder, for
al lale. Men dog haaber jeq, at min Tillid U]
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voris hunc metum sensim depulsuram, animum-
que meum confirmaturam esse.
Circmnspicieliti mihi, quid inter illam,
quam commemoravi, agilalionem animorum
cgo polissimum eligerem , quo per pauca mo-
menta delinerem animos vestros, nihil incidit
in mentem convenientius alque ad rem et diem
accomodatius, quam ut dicerem de uni versali
amore. Alque hoe propositum tam din medi-
tans versabam, ut propositum evaderct opus,
opusque hac oralio de amore omnia com-
plectente, qui cum in omni societate
hominum devincienda, tum prasertim
in juventute instituenda appareat,
(quam oralionem mihi liceat leni clementique
judicio vestro submisse alque modeste, et qua
par est observantia, tradere ct commendare.
Amor creavit mundum, tot tantosque orhes
circumvolventes complectentem , amor nos in
vitam provocavit, cum nondum eramus, amor-
que tolam naturam una cuin omnibus cjus bonis
volupfatibusque sustentat alque conservat, ne
intercat vel deleatur. Kt inter istam omnem
rixam et discordiam , qu:e tam vastans furit per

orbem ferravum , universum tamen. permeat
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Deres Taalmodighed og Yndest skal efterhaan-
den forjage denne min Fryqgt oy have mit Mod.

Idet jeq overveiede, hvad jeq under hiin
omlalle Gjrering helst shulde veelge, for dermed
i faa Minutter al fwnysle Deres Opmerksom-
hed , vilde Intet til Dagen og Hensigicn mere
passende rinde mig i Tanke, end at tale om
den almene LKjerlighed.  Og paa delle
Forscet grundede jeq saalenge, at Forsettel blev
et Arbeide og Arbeidet denne Tale: Om den
Altomfattende Kjerlighed, dcr aaben-
barer sig saavel i hele Menneshesam-
fundets Forbin(lzzls‘e, som iscer { Ung-
dommens Dannelse; og denne Tale vere
det miy tilladt, ydmygt og beskedent, og med
den Opmeerksomhed, som det soinmer sig, at
anbefale til Deres milde og skaansomme Dom.

Lijertighed skable Ve erdén med alle dens
tallose Lloder, hjerlighed fremkaldle os Ul
Livet, da viikke vare, og Ljerlighed opholder
oq bevarer hele Naturen med alle dens Herliy-
heder, at den ikke forstyrres. Og under al
den Splid, og Tvedragt, der sua 6deleggende
raser over hele Jordens Direds, gaaer der dog
en Rjerligheds - Adand {gjennem det Hele, der
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spiritus amoris, qui placide mitigat animos
iratos, et vulnera cruenta leniter medicatur.
Neque enim mihi placet sententia corum , qui
putent, hominum cogitationes ab initié esse
pravas, omnemque corum curam et operam in
suo cujusque commodo aliorumque pernicie
positam ecsse.  Imbecillitas tantum hominibus
est aitributa, et maturos fructus edere non
possumus hic in fragili rerum humanarum con-
ditione hac in parvula terra , qua, cumn immensis
illis orbibus universi infiniti comparata, modo
granum arenze in solitudine, modo gutta in
" mari est appellanda.

Quemadmodum amor domum honestam
complectitur , et sanctissimo vinculo cjus sin-
gula membra in coronam pulcherrimam con-
nectit, ita amor quoque debebat per orbem
terrarum vigere, gentes in societatem indisso-
lubilem conglutinare, quam neque rixa, neque
invidia, neque cetere cupiditates infeste dis-
cindere possent, ct prosperitatem beatitudinem-
que per terras diffundere, ita ut populi in
pace et concordia inter se viverent, sibique
invicem benevolis sensibus obhviam venirent,

animoque , qui amicitiam solummodo spiraret.



14

Ut Deus est amor, ita amor quoque in animis
omnium, quos creavit, inesse dehebat. Sed
hoc non ila esse, docet omniwm temporum
experientia , docent preesertim ista agitatio et
turbe, quz in presenti tam late per terram
regnant, ct que semper, ut videtur, magis
vel minus ceffuse regnabunt.  Quod quidem est
documento, hominum non ad summam perfec-
tionem hic generatum esse, ubi tot contrarii
motus animorum sibi invicem occurrunt, nos-
que ultro citroque trahunt, sed hanc terram
modo primum hospitium esse, ex quo ad vitam
longe castiorem in illis orbibus remotis aditus
pateat.

Sed quoniam nunc hac in terra, qualis-
cunque est, vivimus, nostrum est, quantum
in nobis est positum, cum nostrae, tum aliorum
perfectioni operam navare.  Et id nos omnes
possumus , si modo omnes volumus.  Non
omnes quidem cadem peritia sumus instructi,
sepenumero quidem possumus, oplima ctiam
voluntate praditi liberorum excolendorum, in
iisdem tractandis errare, sed bona volanlas
tamen multa eflicit, auget intelligentiam et vires,

et sepe rem ad prosperum eventum perducit.
p I 1
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forsonende mildner de vrede Gemytier, oq
lusvalende leger de blodende Saar.  Ikke kan
Jeqg lylde den BMening, at Menncskernes Tanker
cre onde fra Begyndelsen af, og at al deres
Digten oy Traglen kun er egen Fordeel oqg
andres Fordervelse. un Svaghed er Menne-
skets Lod, oy modne Frugler kunne vi ikke
bere her i@ Ufuldkommenhedens Stand paa
denne llle Jord, der i Sammenligning med
det grendselose Himmelrums veeldige hiloder
Fun er et Sandskorn i Orkenen o9 kun en
Draabe i Havet.

Som hjerlighed omslynger en cedel Fa-
milie , oq sammenknytier med sit hellige Baand
dens enkelte Medlemmer 6l den shkjonneste
Rrands, saaledes skulde ogsaa Ijerlighed her-
ske over hele Jordens Lireds, sammenknylte
dens Slegter till en uopliseliy Dijede, som
hverken Riv eller Avind eller andre fjendske
Lidenskaber formaaede at sonderbryde, og
udbrede sine Velsignelser trindt om Landenc,
saa Folkene levede i Fred oq Enighed med
hinanden, og midte hinanden med velvilliye
Hjerter og et Sind, der kun aandede ¥enshab.
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Som Gud er Rjerlighed, saa burde ogsaa
Ljerlighed boe i alle hans Skabningers Hjer-
ler.  Men at detle ikke cr saa, lerer alle
Tiders Erfaring, lever iser den Rire og
Cro, der for Oichlikket hersker saa vidl om-
kring paa dorden, og som @ storre cller
mindre Grad vel altid vil herske paa samme.
Men ogsaa delle Yener Ul Beviis paa, al
Menneskel ikke er skabt il Fuldkommenhed
hery hwor sua mange modstridende Lidenska-
ber mide ogq krydse hinanden, men al denne
Jord kun cr den firste Indgang il en langt
storre oy [uldkomnerc Lcven og Virken paa
Lloderne  hissel.

Doy, da vi nu leve paa denne Jord, saa
ufuldkommen som den er, saa er det vor Pliyt
at arbeide, hvad der staaer il os, saavel pac
vor egen, som paa Andres Fuldkommenhed.
0y dette kunne vi alle, hvis vi blot alle ville.
Fel besidde vi ilke alle derlil lige Indsigter,
vel kunne viofte, selv med den bedste Villie
ul vore Birns Foradling, [eille i sammes
Behandling, men en god Villic udretler dog
Meget, den  foriger. Indsigten oy Dirafien,
og bidrager meest Ul det heldige Udfald.
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Non potest quidem pucruli animus cum
omnibus ejus cupiditatibus studiisque oculis
nostris explicari, tanquam charta evoluta, in
qua scriptun cst, quid continet, sed cum aliqua
scientia psychologiz, qua a noto ad ignotum
procedit, sepe tamen possumus recte conjicere
ex eo, quod videmus, ad id, quod non videmus,
ex eo, quod audimus, ad id, quod non audimus,
ex iis, qua nunc ex animo excunt, ad ea, qua
aliquando inde exibunt. Que cum ita sint,
multa possunt eflici ¢i, qui animo sincero rem
aggreditur, sed pauca sine amore; nam amor
hominum animos conciliat, et quod exit ex
animo , ad animum redit. Itaque amor debet
inesse in omni cum educatione, tum institutione,
verumtamen non iste mollis et indulgens amor,
(ui studet auram quamque a caro filiolo amo-
vere, ct omnia incommoda a pupulo dilecto
auferre. Ista mollior indulgentia modo indicat
imbecillitatem , imbecillesque et corpore et
animo conformat.  Vivimus aliquando in terra,
ubi per vitam eluctari swepe nobis est labo-
riosissimum, et ubi acerbitas ad acerbitatem,
molestiz ad molestias adjunguntur. Ve igitur

illi, qui in manibus per adolescentiam habitus

’



Vel lader et Barns Hjerte med alle dets
Drifter og Tilbiicligheder sig ihke udfolde for
vort Blik, som et oprullet Papiir, hvorpaa der
staaer skrevet, hvad det indeholder , men med
nogen Rundskab i Sjeleleren, der ganer ud
fra det Beljendte til det Ubclkjendte, kunne vi
dog ofte slutte rigtigen fra det, visee, tl det,
vi thke see, fra det, vi hore, Uil det, vi ikke
hove, fra de Yttringer, der nu udgaae fra
Hjertet, til dem, der engang ville udgaae derfra.
Oy saaledes kan der udretles Meget for den,
der med redelig Villie legger Haand paa
Fewrket, men kun Lidet uden hjerlighed ; thi
Fjerlighed vinder Menneskernes Hjerter, og
hvad der kommner fra Hjertet, gaaer atler til
Iljertet.  Derfor bor Lyerlighed herske saavel
¢ al Opdragelse, som Underviisning, dog ikke
denne omme oy forkjelende, der sb'yer at bort-
vifte enhver Find fra den kjere Pode, oy at
fjerne enhver Ubchagelighed fra den elskede
- Glut. Denne kjelne GOmbhed riber kun Svaghed,
og danner kun Svaglinge baade paa Legem oy
Sjel. Vi leve nu engang i en Verden, hvor
det ofte bliver os suurt nok at kempe os iqjen-
nem, oq hvor Bitterhed fiies Uil Bitterhed oy

®
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est, et cui cuncta, ctiam ineptissima, semper,
ut voluit, successerunt.  Vehementer inge-
miscet, cum mali dies venient, malamque
iis gratiam habebit, qui ita eum ab infantia
effeminaverunt, ut nunc ei desint vires ad
guam minimos impelus fortunz  sustentan-
dos, et ille wolliter ejulet, levissimis in-
commodis perculsus.  Animo abjecto onus
sustinebit, et interdum concidet, pondere cjus
oppressus.

Sed talis amor, qui puerum diligat,
oderit ejus vitia, qui laudet, cum bhene, qui
puniat, cum male egerit, talis amor in tota
tractatione liberorum, qui nostrie cure de-
mandati sunt, appareat, cum domi, tum

in schola, sive sint nostri, sive aliorum.

Beatus ille puer, qui in tali domo natus
est, qui talem scholam f[requentat, ubi omnia
benevolentiam et awmorem spirent, et ubi,
dum ametur, discat omnes homines amare,
sed non molli indulgentia ad stolidam opinio-
nem assuescat, omnia per totam vitam sue
voluntati cessura esse. In tali domo oculus
paternus maternusquc parvulos animo tener-
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Trengsler Gl Trengsler. Og Ve da den, der
er bleven baaren paw Heenderne igjennem sin
Barndom, og foiet i alle sine Onsker , de vere
nok saa urimelige! Bitterligen vil han sukke,
naar de onde Dage komme, og kun lidet vide
dem Tak, der saaledes forkjelede ham i hans
Barndom , at han nu mangler Riraft til at bere
selv de mindste Stod, og klynker umandigen ved
de ringeste Ubchageligheder. Modlis vil han
beere Byrden, og stundom seqne underdens Veqt.

Men en saadan Ejerlighed, der clsker
Barnet, men hader dets Feil, der yttrer sin Til-
fredshed med det, naar det handler godt, og
straffer det, naar det handler ilde, en saadan
Rhjerlighed bor yttre sig ¢ al vor Behandling af
de os betroede Born baade hjemme og i Skolen,
det veere saa Andres eller vore egne. R

Lykkeliyt det Barn, der fodtes ¢ et saadant
Thwus , hvor Ale kun aander Velvillic oy hyjer-
lighed, og hvor det ved at clskes lerer at elske
alle Mennesker , men ikke , ved at blive foiet ¢
Alt, vennes Ul den daarlige Tanke, at AUt skal
foie sig efter dets Onsker hele Livet igjennem.
I et saadant Huus scer Fader- og Moderiiet

med Ombhed oq Felbehag paa de kjecre Smaae.
(2%
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rimo contemplatur.  Liberos suos existimant
optimum numinis donum, ommemque curam
et diligentiam adhibent in his tenellis plantis,
quas ad culturam acceperunt, tuendis foven-
disque, ut aliquando uberrimos fructus pro-
ferant. Sed quemadmodum olitor cautus herbas
inutiles cvellit, stolones amputat, hortumue,
siccitate ingruente, rigat, quo letiora incre-
menta capiant plante, ita diligens pater vel
mater semen quodque vitii studet ex animo
pueri eruncare, ejusque menti scnsum honesti
verique infigere. Exemplo suo et voce libe-
ros adducunt ad benc agendum, iis smpe
depingunt prestantiam virtutis et foeditatem
vitiorum , aptisque narratiunculis varios vir-
tutis et vilii eventus perspicue proponere co-

nantur,

Atque ita eorum animi mira Letitia per-
tentantur, cum vident, liberos quotidie fieri
meliores, cum vident, eos sibi, quasi caris-
simis comilibus, deditos esse, eos nunquam
magis exhilarari, quam cum parentes adsint,
semper desiderio teneri, cum absint, et ad-
venientes letissimo clamore excipere. Atque
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De ansce deres Born for Himlens bedste Gave,
og anvende Alt, hvad der staaer ¢ deres Magt,
for at pleie oy opelske disse speede Planter , der
blive dem skjenkede til Foredling, for at de
engang med Tiden kunne bere de shjonneste
Lrugter.  Men som den forsigtige Urteqaards-
mand opluger Ukrud og afskjerer Fanskud , og
vander ¢ indfaldende Torke, for at Fexlerne
kunne trives Uil storrve Fuldkommenhed, saaledes
sbger ogsaa den omhyggelige Fader og Moder
at zulwytlde enhver Spire il Ondt af den Unges
Hjerte, og at indprente det Folelse for Alt,
hvad der er cdelt og godt. Fed Exempel og
ved Ord lede de deres Born il at handle ret,
skildre dem ofte Dydens Fortrin og Lastens
Afskyelighed, oy soge ved passende Forteellinger
rel levende at fremstille dem Dydens o _/ Lastens
forskjellige Folger.

0g da har man den salige Glede, at sec
sine Born dagligen at blive bedre, al see dem
heenge ved sig, som ved deres kjereste Ledsa-
gere, aldriy at vere gladere, end i deres For-
celdres Nerveerelse, altid al lenges , naar disse
ere borte, og at modtage dem , naar de komme,
med de inderligste Frydeskrig.  Og denne
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hane letitiam nihil @equat in orbe terrarum;
cliam in tenui conditione percipi potest, et
sepius tum praecipue  largissime percipitur.
Tali amica el benevola tractatione lentius
(quidem deponuntur aliqua vitia, deponuntur
tamen, et multo certius deponuntur, quam
si nimiam severitalem adhibeamus.  Amore
vitium ex animo evellitur ; severitate introrsus
adigitur, sed tum aliquando, ut vapor com-
pressus, co vehementiore crepitu erumpel.
Amore finguntur hilaria et vite loeta ingenia;
severilate instruuntur timidi servi. Amore os
purvulorum aperitur; secveritate, tanquam clau-
stris, occluditur. Amore viam nobis patefa-
cimus liberorum mores cognoscendi, quorum
indicia ex inlimo pectore erumpunt; severitale
aditum quemque praecludimus ad eorum animos,
«ui nobis tam incogniti fiunt, quam quod in
visceribus terre absconditum est.  Amore mo-
numentum sempiternum nobis collocamus in
gratis animis liberorum, ita ut etiam voluntali
absentium obsequantur, et memoriam nostri
cum dolore usurpent, cum tumulus aliquando
noslra ossa texerit; severitale destruimus ipsi

hoc monumentumi, neque nobis  absentibus
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Glwde kan Intet pua Jorden opveie, selv under
trange Raar kan den nydes, oy nydes undertiden
da just allerrigeligst.  Fed en saadan kjerlig
Behandling gaaer det vel ofte langsommere med
Afleggelsen af en eller anden Feil, men den
afleyges dog, oq aflegges langt sikkrere, end
ved allfor stor Strenghed. Fed ILjerlighed
drages den ud af Gemyltet; ved Strenghed dri-
ves den indad; men udbryder da engang, som
sammenpressel Damp, med el desto heftigere
Buald.  Ved Dyerlighed danner man muntre
og livsglade Fesner; ved Strenghed afretter
man frygltsomme Slaver. Fed Lijerlighed aab-
ner man Munden pac de Smaae ; ved Strenghed
lukler man den til, som med Laase. Fed Kyjer-
lighed baner man sig Fei Uil at kjende sine Birns
Liurakteer, der yllrer siy i Udbiud fra Hjertets
Inderste ; ved Strenghed sperver man hver Ad-
gang til Bornenes Hjerter, der blive os ligesaa
ubekjendte , som hvad der er skjult @ det Indre
af Jorden.  Fed hjerlighed reise vi os el uud-
sletteligt Minde i vor ‘¢ Borns taknemmeliq ge Sind,
saa de endogsaa fraverende folye vore Onsker o )
Vink, oy crindre os med ¥Vemod, naar cngany
Graven delker vort Stov; ved Strenghed om-
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obtemperatur, neque admodum desideramur,
cum ¢ vita decesserimus.

Ut in domo, ita in schola. Sine amore
nulla est sinceritas et fides, sine amore nullus
aditus doctrinz, nullum verum studium au-
diendi et discendi. Ille magister, ui recte
diligit discipulos suos, multo plus efficit,
quam ille qui non.  Potest corum animos
regere, corum sludium acuere, eosque a de-
liclis avocare, ct, cum cx (oto animo eos
alloquilur, in animos quoque ¢jus verba pe-
netrant.  Amat discipulos suos, et ab iis
vicissim amatur. - Illi 'operam cjus et curam
diligentia bonisque moribus compensant.  Ni-
hilque est lxtius, quam coctus discipulorum,
qui diligentiam bonosque mores consectantur.
Tali in circulo bene valet prxceptor. Non
est acerbus iste Orbilius, qui dicat: odcrint,
dum metuant, et muilto plus famen lenitate
cflicit, quam acerbitate. Etiamsi studium et
industria non in omnibus parvia sint, tamen
cos amat, dummodo paululum procedant.
Sunt cnim ei commissi, ut operam det eorum
culture. Modo arrogantiam, procacitatem et
contumaciam odit et aversatur.  Talia non
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stode vi selv dette Minde, adlydes ikke fraveeren-
de, oy savnes kun lidet, naar vi ere gangne heden.

Som i Huset, sawi Skolen. Uden Lijer-
lighed er der ingen Oprigtighed og Fortroeliy-
hed, uden Lijerlighed ingen Aabenhed for Ind-
tryk, ingen ret Lyst til at hore og at leve. Den
Lerer, som ret clsker sine Disciple, udretter
langt mere med dem, end den, med hvem dette
ikke er Tilfwldet. Han kan lede deres Villic,
skeerpe deres dver, og aftolde dem fra Feil, og
naar han ret af Hjertet taler til dem, saa gaae
ogsaa hans Ord til Hjertet. Ian elsker sine
Disciple og elskes af dem igjen. De gjengjelde
hans Boie oy Iver med Flid oy gode Seder.
Og Iniet er frydeligere, cnd en Swnling of
Disciple, der bestraebe sig for Flid og for at
opfore sig vel. I en saadan Lreds befinder
Lereren sig saa vel.  Han er tkke den strenge
Tugtemesler, der siger: lad dem hade mig,
naar de kun frygte mig! og udretier dog langt
mere ved Mildhed, end ved de modsatte Midler.
0y om endogsan Lysten og Iveren ikke hos Alle
er ligestor, saa elsker han dem dog, nawr de
blot gaac noget fremad; thi de ere ham nu
engang betroede, for at han skal arbeide paa
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potest amplecti et diligere, siquidem. virtus
et vitinm inter se contraria sunt. Ubi vero
ille oculos interdum in subsellia schole cir-
cumfert, et adolescentes, qui ibi sedent,
contemplatur, smepe animum subit cogitatio,
quid hi aliquando futuri sint. Id quidem in
presentia oculis nostris est occultum, sed
tamen non dubium est, quin multi corum
utiles et sollertes homines fiant.  Alii magis,
alii minus alte adscendent, sed ommes, in
suo quisque stalu, pro suis quisque facul-
tatibus, honi ct indonei cives fieri poterunt.
Nobis aliquando succedent, cum, - defatigati
labore ac negotiis, astra suspicientes, animam
exspirabimus.  Illi fortasse melioribus tem-
poribus eflicient, que nostra wtate eflici non
poterant, fortasse lilteras artesque ingenuas
augebunt et dilatabunt, fortasse mulla, nunc
mortalibus incognita, invenient et vulgabunt.
Atque ha cogitaliones pricceplorem, qui ne-
gotia sua diligit, gaudio sincero compleant
necesse est, eumque amore in scholam cjus-

que discipulos afliciant.
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deres Foreedling.  Run Uvillie, Neesviished og
Trods hader og afskyer kan. Sligt-kan han ikke
ynde oq elske, saa sandt som Dyd og Last ere
Ejender af hinanden. Qg naar han saa kaster
sit. Blik omkring paa Lilassens Benke, og seer
de unge Mennesker, som sidde der, saa falder
det ham ofte ind at teenke paa, hvad disse engang
skulle blive til. Dette er vel for (-iicblilgliet shkjult
for vore Oine, men dog cr det udenfor al Tvivl,
at der af mange af dem vil blive noget ret dyqgtigt
og godl. Nogle ville stige mere , Andre mindre
hiit, men alle ville de kunne blive nyttige oy
brugbare Borgere i Staten, enhver i sin Stilling
oq efter sine Evner. De skulle engang aflise os,
naar vi, treette af Dagens Byrde og Hede , ned-
legge vor Fandringsstav, og stirre mod det Hove.
De skulle maaskee under lykkeligere Omsten-
digheder udfire, hvaed der ikke var muligl for
den nerverende Slegl, maaskee udvide ¥Fiden-
skabernes Rige, maaskee gjore Opdagelser, der
nu ere ubckjendte for de Didelige. Dy disse
Tanker maae nidvendigen opfylde den Leerers
Sjel, der elsker sine Forretninger, med de
rencste Gleeder, maae nodvendigen indgyde
ham Bijerlighed Gl Skolen og 1l dens Disciple,



28

Atque ctiamsi cum adversa fortuna, cum
molestiis et inopia conflictetur, hilariter tamen
negotia muneris sui exsequitur, seque spe con-
solatur, aliquando fore lxtius, Dbene sciens,
hujus rei culpam sustinere tempora, non sa-
pientem nostram paternamque administrationem.
Insuper non laboramus mercedis causa, utique
non lerrestris solius mercedis causa. Altiora
quedam nobis proposuimus: culturam generis
humani; et is, qui alios excolere conatur, sc
ipsum quoque excolit. Major est merces, qua
semper nobis certa est, et melior, quam ca,
(uz solvitur nummis: conscientiam, nos aliquid
boni confecisse, nec frustra vixisse in terra.
Hxc conscientia animum nostrum sustentabit,
ne desperemus, ubi omnia interdum circumeirca
obscurantur.  H:ec nos comitabitur per vitam
hanc et xternam; sed, qui omnem fructum hic
percepit, illi merces ibi est perdita. Adnitamur
igitur, nec defatigemur! faciamus id, quod
bonum cst ,. boni causa, neque mercedis ! Dili-
gamus discipulos nostros, diligamus negotia
nostra! Et profecto prosperrimum cventum
hujus nostri amoris observabimus, el in eorum

gralis animis nostra memoria vigebit.
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- Oq om han endogsaa kemper med Mod-
gang, Mangel og Nod, sac fuldbyrder han
dog med Munlerhed sit Lialds Forretninger, og
troster sig med Haabet, at det engang vil blive
bedre, vel vidende, at dette er Tidernes Skyld,
og thke vor vise oy faderlige Regjerings.  Des-
uden arbeide vi ikke for Linnens Skyld, i det
Mindste ikke for den timelige Lions alene. F7i
have et hoiere Maal, hvorfor vi virke: Menne-
skesleeqtens Forcedling ; oq den , som streber at
forcedle Andre, foredler tillige siy selv. Vi have
en storre Lon , der altid er os sikker, og bedre,
end den, der gives med Penge : Bevidstheden om
at have stiftet noget Godt, oy thke at have levet
forqjeves paa Jorden. Denne Bevidsthed skal
opretholde vort Mod , at vi ikke seqne, naar
standom Alling syncs sort omkring os. Den skal
ledsage os gjennem Tid og Evighed ; men den,
som histed’ hele Frugten her, har hisset Lonnen
borte. Lader os da arbeide og ikke blive trevtle!
Lader os gjore det Gode for det Godes Shyld,
ogikke for Lonnens! Fiville elske vore Disciple,
og elske vore Forrelninger, og sikkert skulle vi
spore de herligste Folger af dennc vor hjerlig-
hed, og mindes af dem igjen med Dyjerlighed.
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‘Sed non satis est, amorem esse inter
magistros et discipulos; amor etiam inter
magistros invicem sit oportet. Et quomodo
aliter fieri posset? Nobis enim omnibus idem
est proposilum, ad eundem finem nos omnes
pariter tendimus.  Cupimus omnes, quam
utilissimi nostris discipulis esse; cupimus om-
‘nes, iis tantum rerum utilium tradere, quantum
possumus.  Volumus eorum mentes scientia,
eorum animos castioribus sensibus ornare,
alque ex iis, quod vitiorum possumus, erun-
care.” Nostros discipulos contemplamur ut
parentum carissima pignora, quos hi, nostri
animi integritate freti, cure nosire tradi-
derunt, ut ex iis efliceremus, quod eflici
posset, eosque deinde quam integerrimos red-
deremus.

Ubi vero nos omnes cundem: finem ct
terminum spectamus , ubi omnes eodem studio
cademque industria omnia molimur, qua scholx
sint utilitati, ubi nostri conatus ibi, quasi in
unum punctum, concurrunt, guomodo non
potest non fieri, quin familiariter et amice
nobis invicem uteremur? Omnes humiles et

pusille cupiditates omnisque ratio sui ipsius
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Men ikke nok , at Lijerlighed hersker imel-
lem Lerere og Disciple ; Lijerlighed maa ogsaa
herske imellem Leercrne indbyrdes. Qg hvor-
ledes kunde det veere anderledes? Thi vi have
alle kun cet Maal for Oie, og arbeide alle &
Forening til dette Maal. Vi ville alle veere saa
gavnlige for vore Disciple, som muligt, og ville
alle bibringe dem saa meget Godt, som det
slaacr T vor Magt. F7i ville berige deres IFor-
stand med hundskaber og deres Hjerte med re-
nere Lolelser, og udrydde af samme, hvad Feil
vi formaae. Vi betragte vore Disciple som deres
Forecldres kjereste Eiendom, som disse, ¢ Tillid
Ul vor redelige Villie, have betroet til vor Fare-
tegt, for at vi shulde frembringe af dem , hvad
der kunde frembringes, og derpaa levere dem
fia os saa fuldkomne, som muligt.

Naar vi nu alle have dette samme Muaal
for 65(3, naar vi alle med sionme Lyst og Tver
arbeide paa Alt, hvad der tjener til vor Skoles
Tarv, naar vore Bestrebelser modes der, som
ved et felleds Foreningspunkt, hvor kunde vi
de andet, end med Venskab oy Iyerlighed om-
gaaes hinanden! Alle smaalige Lidenskaber og
ethvert personligt Iensyn taber sig der, hvor
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ibi cvanescunt, ubi quid gravias cl majus
spectatur. Nolumus nostros discipulos. odisse
docere et infensas alere cupiditates, sed inter
se concordissime vivere, ideoque volumus etiam
ita iis nostro exemplo preire. Nihil enim
hac in re, ut in omnibus, eflicacius est, quam
exemplum. Swpe, cum homines vidi propter
,levia commoda se invicem odio persequentes,
miratus sum, quomodo hzc in hominibus,
ratione praditis, fieri possent. Nos enim
omnes a bono et benigno patre sumus creati,
qui omnia, qua ad vilam provocavit, diligit,
et nos, (uos cumulat amore, nos non alius
alium diligeremus! Perbrevis est nostra vita
hac in terra, et iter a primis cunabulis usque
ad tumulum modo momenlum est temporis;
ct nos hanc brevem vitam nobis insuavem
redderemus odio et invidia ceterisque cupidi-
tatibus infensis, que nostram trancuillitatem
evertunt atque disturbant.

Antequam finem facio, me impellit animus
meus, ut vobis, collegx meritissimi ! gralias
agam propter amicitiam, qua vos me exce-
pistis, cum ad hoc munus suscipiendum vo-
catus sum. Peregrinus ct vobis omnibus prope
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noget Figtigere og Storre haves for Oie. Vi
ville ikke lere vore Disciple at hade og neere
[iendtlige Lidenskaber, men at leve med hin-
anden ¢ Enighed og Samdraeqtighed, oq ville
derfor ogsaa ¢ denne Henseende forequae dem
med vort Exempel. Thi Intet virker dog stcer-
kere i dette, som ¢ Alt, end Exemplet.  Ofte,
naar jeq saae Mennesker hade og forfolge hin-
anden for ubetydelige Fordeles Skyld, har jeq
undrel mig over, hvorledes detle kunde veere
muligt hos fornuftige Veesner. Fi ere dog alle
skabte af en god oq kjerliq Fader, der elsker alle
sine Skabninger, og vi, som han overveelder med
Rjerlighed, skulde ikke elske hinanden! For
Vandring her pac Jorden er saa suare kort, og
kun et Oieblik af Tid er Livet her fia FPuggen og
tl Graven, hwi ville vi da forbiltre os dette koric
Liv ved Had og Avind og hvad de alle hedde, de
fjendske Lidenskaber, der virke saa ideleggende
paw Menneskernes Lo og Tilfredshed.

Inden jeq slutler, byder mig endnu mit
Iljerte, at takke Eder, mine ver ‘dige Med-
lerere! for det Venskab, hvormed I modtoge
mig, da Jeg kaldtes il dette Embede. Som

fremmed og for Eder alle nesten ubekjendt,
@&
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ignotus huc accessi, et vos mihi omnes benigne
et liberaliter obviam venistis. Discessi a schola,
quam propter meam per multos annos commo-
rationem ego in deliciis habebam, et accessi ad
scholam , quam per amicitiam vestram ego
intra paucos annos eodem amore amplectar.
Discessi a schola, quz appellanda est exemplar
concordiz inter ejus magistros studiique in
officiis explendis, et accessi ad scholam, cujus
preceptoribus idem est propositum, et qui
alumnis instiluendis excolendisque operam dent
concorditer. Noscimus omnes nostri ordinis
oncra ct voluptates; intelligimus omnes, quam
dulce sit amare et vicissim amari; percipimiis
omnes, amorem ess¢ animo lenimen, odiumgue
id, quod contra est, efficere. Nos invicem
igitur tractemus cum amore, negotiis nostri
muneris perfungamur cum amore, ut aliquando,
cum jam appropinquaverit extremum vite tem-
pus, horologiique arena effluxerit, spiritus
amoris nos in illas regiones letiores comitetur.

Ad extremum te appello, tu, qui omnia,
(uee vigent, regis et conservas, tu omnis
amoris Omllilllll(lllc rerwn bonarum auctor et
origo!  Tuum . semper vigilans numen cum
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kom jeg Uil Eder, oy midte hos Eder alle en
venliq Modtagelse. Jeq drog bort fira en Skole,
der ved mangeaarigt Ophold var bleven miy
ubeskriveliy kjeer , og kom til en Skole, der ved
Eders Venskab snart vil blive miy det samme.
deq drog bort fra en Skole, der kan staac som
et Monster paa Enighed imellem dens Lerere
og Iver ¢ deres Pligters Opfyldelse, og kom il
en Shole, hvis Lerere have det samme Maal
for Oie, o g arbeide i Enighed pac den dem
betroede Ungdoms Underviisning og Forcedling.
Vi kjende alle Leererstandens Gleder og Lerer-
standens Byrder, vi vide alle, hvor sidt det
er at elske og atter clskes; Vi fole alle, at
Kjerlighed gjor Hjertet godt, og at Had bevirker
det Modsatte. Lader os da alle mode hinanden
med Lijerlighed , lader os alle virke i vort Liald
med Kjerlighed , at engang, naar det lakker
mod Dagenes Ende, og Timeglasset er ud-
runden, HRjerlighedens Aand kan ledsage os
over til de lysere Egne.

Til Dig vender jeg mine sidste Ord, Du
all det Skables Styrer og Opholder, Du «al
Godheds o g Ljerligheds evige hilde! Dit

Forsyns Oie vaa ger over Menneskeslwegtens
3%
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omne genus humanum, tum unamquamque
hominum societatem observat et custodit. Pro-
pitius tuos. oculos convertas in hanc parvalam
scholam, et in me, quem creasti ¢jus rectorem!
Animo percussus gravitate muneris mei, e
invoco. Da mihi vires, sicut voluntatem
dedisti, ut cum omnium utilitate meaque ap-
probatione hoc munere fungar! Eadem quoque
concedas omnibus cjus magistris, optimis meis
in hoc gravi munere adjutoribus! Praxterea
hujus schole discipulis, quos mex fidei et
curee commisisli, quosque, ut pueros paters
diligo et amplector, studium ct vires suppe-
dites, ut viam capessitam alacriter ct strenue
ingrediantar, ut delicie sint parentum et
aliquando utiles in. patria cives! Optima et
fausta queque eveniant nostro regi clemen-
tissimo, eveniant hujus scholx illustrissimis
preesidibus, eveniant nobis omnibus!
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- Skjebne, men ogsaa over hvert enkelt Samfind.
Sce da naadigt ned il denne lille Shole, og
Ul mig, som Du kaldle &l dens Styrer. Med
et Hjerte, gjennemtrengt af Folelsen for mil
Embedes Vigtighed, anraaber jeq Dig. Giv
mig Rraft, som Du har givet mig Villie, al
jeg maa rigle detle Liald til Samfundels Tarv
og til min egen Tilfredshed. ' Det samme
forlene Du ogsaa alle dens Lerere, mine
verdige Medhjelpere @ dette viglige Rald!
Oygsaa denne Sholes Disciple, som Du betroede
tl min Varelegt, og som Jjeq elsker, som en
Fader sine Birn, give Du Lyst oq Rrefier
Ul ufortrodent at vandre den valgte Bane,
at de maae vorde deres Foreldres Lyst og
Glede, og engang nyttige Borgere i Fe-
drelandet! Velsign vor allernaadigste Ivonge,
velsign vor Skoles hiie Foresalle, wvelsign

os Alle!




Sl;jiindl der 1 en Raekke af Aar ilike ved
Rolding Skole er bleven afholdt nogen Examen
med Randidaterne ved deres Bortgang til Aka-
demict, og dette just heller ikke i Henseende
til Rektorens Sikkerhed for de Bortdragendes
Dygtighed er absolut nédvendigt, naar alle
Licrerne ere besjelede af samme Iver for at
bringe Disciplene til den stérstmulige Fuldkom-
menhed, hver i sine Fag *), saa har jeg dog
troet, ikke med Kolding Skole at burde gjire
nogen Undtagelse i denne Henseende , iszer da
en saadan Examen dog tillige , foruden at den
tjener til Opmuntring, ogsaa kan veere et Slags

*) At der ogsaa uden Examen kan tilveichringes lulter
Laudabilister til Examen artium, viser Xaraktcer-
listerne for 1832, da alle 4 Kandidater her fra Skolen
fik i Hovedkarakteer : Laudabilis.
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Sikkerhedspriove for Kandidaterne selv, hvor-
efter de saa omtrent kan bedéomme deres storre
cller mindre Grad af Modenhed for Univer-
sitetet, og desuden afgiver ct herligt Middel,
til at vaekke Interesse for Skolen hos Disciplenes
Forwldre og Byens 6vrige dannede Indvaanere,
en Interesse, der ikke kan vare Liererne lige-
gyldig, naar de skal virke med Lyst og Held i
deres Rald. Derfor afholdtes ogsaa Mandagen
d. 13% Scptember cn saadan Examen med de
5 af vore 4 Dimittendere for i Aar; den 44¢, om
hvis Sikkerhed vi ikke tvivle, blev hindret fra
at deeltage i samme. Denne Examen bezrede
ikke faa af Byens Honoratiores med deres op-
muntrende Nervaerelse, og viste derved en
Deeltagelse for Skolen og dens Bestrahelser for
Ungdommens Dannelse, der nédvendigen maa
glede enhver af dens Lerere. Tirsdag For-
middag bekjendtgjordes Resultatet af Examen
for en endnu talrigere Forsamling ; og, da jeg
trocde,, at det vilde bidrage til end dybere at
indprente vore bortdragende unge Venner Vig-
tigheden af dette deres forste Skridt ud i Verden,
saa havde jeg foranstaltet lidt Hgitidelighed for-
bunden med denne Rarakterernes Oplasning,
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og ladet efterfolgende Sang, der ligeledes frem-
treeder aldeles fordringslés, i de foregaaende
Dage indstudere af Skolens syngende Personale
under Veiledningiaf Skolens Musiklerer , Hr.
Organist Rasmussen.  Efterat de 3 forste Vers
af Sangen var afsungen, ledsaget af 5 Instru-
menter, holdt jeg folgende lille Tale, som
jeg vover at haabe, frembragte den Stemning,
jeg onskede, og da er Hensigten opnaact.
Efter Talen blev det sidste Vers af Sangen
afsungen.

Afskedssang.

Tonc: Jeg fremmed her til Stedet kom.

—————

Vi samles da for sidste Gang

Med Eder her som Skolens Sénner.
Men paa den Vei saa fjern og lang,
I stunde til, skal vore Bonner
Ledsage Eder kjerligen,

I Elskte, som nu drage hen!
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Den Vei saa lang ei ene gaaer

Til Axelstad, men gjennem Livet.
Held da Enhver, der mandigt staaer
Paa Veien fast; thi svagt, som Sivet,
Mod Verdens Tant og Kjodets Lyst
Saa ofte er det unge Bryst.

Til denne Vei saa fjern.og lang
Vi Kraft da 6nske Eder Alle.

Og vorder stundoin Veien trang,
Da vaag og strid, at I ei falde!
Et roligt Sind er Kampens Lon,
Og Seirens Palme er saa skjon.

Saa far da vel! med freidigt Mod
Paa Veien frem I- Alle drage,

Pluk Glidens Blomst for Eders Fod,
‘Men Dyd dog-er den stérste Glede.
Med Hjertet reent I drage hen,

Gid saa vi atter sees igjen!
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Ved Randidaternes Bortgang fra Rol-
ding Skole d. 162 September 1834.

Hoisterede Forsamling, elskede Ungdom!

Der gives Oieblikke i det menneskelige
Liv, der altid staae som uudslettelige Punkter
for vort Hjerte og vor Aand, naar alle de
ovrige Hverdagsbegivenheder alt for lenge
siden ere henrullede i Tidens ustandselige
Stwrém, og deres Minde ei gjenkaldes mere.
Af saadanne 6icblil;ke, lyse eller dunkle, gla-
delige eller sorgelige, har sikkert enhver af
os /Eldre, alt eftersom hans Lod beredtes
herneden, oplevet ikke faa, hvis Erindring
vil ledsage os gjennem hele vor jordiske Van-
dring. Et saadant Oicblik er for vore bort-
dragende unge Venner her den narverende
Time, da de skal lisrive sig fra denne Skole,
hvori de gjennem en Rzkke af Aar have mod-
taget deres forste videnskabelige Dannelse, og
drage bort til en-hdiere Skole, for videre at
uddanne der det, hvortil Grundvolden her
blev lagt. Ja, elskede unge Venner! Timen
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er da kommen, da I ikke mere skulle vandre
iblandt os, ikke mere telles til den Ungdoms
Rreds, blandt hvilken I saa lenge have levet
og lert, og, jeg veed det, levet og lert med
Gliede.  Thi har end stundom Arbeidernes
Mwxngde eller Vanskelighed fristet den enes
eller den andens Taalmod og forl en kort Tid
slappet hans Iver, saa have I dog alle havt
Fornuft nok til at indsee, at kun gjennem
Ramp og Moic gaaer Veien til en haderlig
Seier, have alle havt Rraft nok i Villien til
atter at opmande det synkende Mod, og vandre
ufortrident frem paa den engang valgte Bane.
Og derfor have I nu ogsaa den glade Bevidsthed,
at I have seiret i Rampen, overvunden Van-
skelighederne, og nu staac med Ere ved
Maalet af Eders lange Vandring igjennem
Skolens Rlasser, og see et nyt og hoéiere Maal
at aabne sig for Eders 6ine, som I roligt og
sikkert kunne gaae iméde. I have den glade
Bevidsthed, at I ved Eders redelige Straben
clter at uddanne Eders Evner og berige Eders
Rundskaber, cre blevne os kjxre og uforglem-
melige, saa at vi stedse vil mindes Eder med
Deeltagelse, og glede os over cthvert Held,
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der i Fremtiden vorder Eder til Deel.. I have
seiret i Rampen, og af oprigtigt Hjerte 6nske
vi Eder til Lykke til denne Seir. Men dog
ville I ikke glemme, at den Kamp, I hidil
have bestaact, har fundet Sted under andre
Forhold og i en anden Livets Stilling, cnd
den, hvori I mu skulle treede. Hidtil have I
levet og lert under det mere indskrenkede
Skolelivs Tvang og for Eders Lereres, For-
weldres eller Foresattes Oine.  Det var altsaa
mindre let for Eder at overtraede de Skranker,
inden for hvilke I saa at sige holdtes indsluttede.
I Umyndigheds - Alderen ere der flere Baand,
som binde det unge Ifjerte, og holde de flygtige
Tilbsicligheder i Témme, saa de vanskeligere
kunne overskride den afpelede Vei. Men idet
I nu sige Skolen Farvel, triede I ud paa en
Bane, hvor stérre Frihed og mindre Tvang
omgive Eder, og Held da Enhver , der mandigt
staaer paa Veien fast, hi svagt, som Sivet,
mod Verdens Tant og Kjodels Lyst saa ofte
cr det unge Bryst. Lad denne Tanke vare
dybt indprentet i Eders Hjerter! den ledsage
Eder stedse paa Eders Fremtids Vei! den
foresvaeve Lider, naar I ere ene, den staue -
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levende for Eders Aand , naar I frerdes i Men-
neskevrimlen! Ja Held Enhver, der mandigt
staaer paa Veien fast! Dette 6nske vi Eder
Alle, ret af EHjertet 6nske vi Eder Alle, at
staae fast paa Livels slibrige Bane, naar Fri-
slelser .vinke med loglende Stemme og For-
forelser lokke med renkefuld List.  Til Hoire
og til Venstre ville I stundom see Eder omgivne
af slige fristende Tillokkelser, der ville drage
Eder bort fra Eders stadige Syslen med de
alvorligere Beslkjeftigelser, hvormed I skulle
udvide Eders Rundskaber, foredle Eders Hjer-
ter, og danne Eder til engang at vorde nyttige
Borgere i Menneskesamfundet, bort fra Pligtens
og Dydens stundom tornefulde Sti hen paa
Adspredelsernes rosenstroede Vei.  Da have
I oftec ingen advarende Ven, der kan lede
Eder (il det Bedre ved kjerlige Raad, imens
det endnu er Tid.  Skolens Advavsler ere for-
stummede, og Eders Forldres eller frave-
rende Venners Stemme hires ikke mere.” Da
Held Enhver, der mandigt staaer paa Veien
fast! Ja Held Eder Alle, hvis I da folge de
Advarsler, der udgaae fra Eders eget Hjerte
og fra Eders egne Folelser. Thi dybt i Eders
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Indre taler dog stedsc en Stemme, der aldrig
forstummer, naar I Dblot ville hére og filge
dens Vink. Og ingen Seier cr dog herligere,
eller lénner med renere Gleder, end den,
som Mennesket vandt over sig selv i Ramp
med Livets Fristelser og Verdens bedovende
Tant. Alle Godes Agtelse, egen Tilfredshed
og et roligt Sind er Rampens Lon, og Seirens
Palme cr saa skjon. (Herpaa fulgte Karakterernes
Oplasning og Testimoniernes Overlevering).

Saa er da Baandet lost, der bandt Eder
til denne Skoles Banke og til de vante Sysler
inden for disse snxvre Mure. Saa cr da lost
det Baand, der knyttede Eder til os som Eders
Lzrere og Barndoms Veiledere, men ikke lost
det Baand, der binder Eder og vil stedse binde
Eder til os som trofaste Venner, hvisI vandre
Pligtens og Dydens Vei. Ogsaa i mig, som
I endnu ikke et Aar have kjendt, skal I stedse
finde en redelig Ven. Eders Villighed til at
lere, Eders Redebonhed til at folge ethvert
givet Vink, Eders Bestrebelse for at erhverve
Eder Sikkerhed i ethvert Underviisnings- Fag,
Eders Beskedenhed og 6vrige gode Egenskaber
have gjort mig enhver af Eder ubeskrivelig
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ljer, og derfor vil jeg sluite med det Onske:
Gid det altid maa gaae Eder vel! gid I stedse
maac blive Eders Forzldres Glede og engang
Eders Fewdrelands /Ere, og gid alle disse,
der endnu blive her tilbage, maae med samme
Iver, som I, med samme fastc Forset, som
I, utretteligen arbeide sig frem fra Klasse
til Klasse, til de engang staae ved dette samme
haderlige Maal, som I!




Ved at Lese de interessante Meddelelser fra
Randers lerde Skole, der hvert Aar udgjore en
vigtig Deel af denne Skoles Programmer, og gjore
disse dobbelt kjerkomne, fattede jeg strax ved
mit Embedes Tiltreedelse den Beslutning ogsaa fra
Kolding Skole at levere lignende Meddelelser,
da jeg anseer en saadan Offentlighed i Slkolens
Anliggender for ligesaa gavnlig, som i mange
andre Anliggender i Livet. Har jeg maaskee lidt
vel meget efterlignet Tonen og Gangen i hine,
da bedes den lerde Forfatter godhedsfuld at und-
skylde dette.  Originalitet er dog det, hvorpaa
det ved slige Meddelelser mindst kommer an.

Efter at have i 23 Aar veret Adjunkt og
Overleerer ved Vordinghorg lerde Skole, blev
nervierende Programs Forfatter under 10' Sep-
tember 1833 allernaadigst beskikket til afdéde
Rektor Fibigers LEftermand ved Kolding lerde
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Skole, og tiltraadte jeg dette mit nye Embede
d. 28% Oktober s. A. Ved min Tiltreedelse fandt
jeg Undervijsningsfagene saaledes fordeelte imel-
lem Skolens Lerere. Hr. Overlwerer Plnng
hesorgede i 27 ugentlige Timer den latinske Un-
derviisning i 1ste og 2den Klasse (15 Timer i 1ste
og 12 i 2den), hvori tillige begge Klassers Stile-
timer vare indbefattede. Ir. Adjunkt Borgen
hesorgede i 23 Timer Underviisningen i Arith-
metik i alle Klasser, Kalligrafi i 1ste og 2den
Klasse, Geometri, Hebraisk og Tydsk i 3die eller
overste Klasse, da Kolding Skole ikke, som de
fleste andre Skoler i Landet, er saa lykkelig at
have 4 Klasser. Hr. Adjunkt Lund underviste
i 23 Timer i Religion i alle Klasser, Fransk og
Dansk i 2den og 3die Klasse og Gresk i 2den
Klasse. I Religionstimerne i 3die Klasse er tillige
Lesningen af det nye Testament paa Grask ind-
befattet. Hr. Adjunkt Bryndum underviste i
25 Timer i Historie og Geografi i alle Klasser
og Dansk i 1ste Klasse. Rektor Fibigers 16 Timer
i Grask og Latin i 3die Klasse vare under hans
langvarige Sygdom og efter hans Déd blevne saa-
. ledes besorgede, at Overleerer Ploug havde paa-
taget sig latinsk Stiil, Adjunkt Lund Grask og
Adjunkt Bryndum Latin i saa mange Timer, som
det formedelst deres egne Underviisningstimer var
dem muligt, Een Time til Stiil, som Rektor
€
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Fibiger havde havt i 2den Klasse, var indgaaet
under Overlerer Plougs Timer i samme Klasse.

Af Rektor Fibigers Timer i 3die Klasse
paatog jeg mig strax ved min Tiltredelse de 10
latinske Timer, men da Disciplenes Fremgang i
latinsk Stiil befandtes saa héist forskjellig, at de
ilkke med Fordeel heri kunde have Timer sammen,
saa fandt jeg det nidvendigt endnu at tilféie
2 Timer, der alene anvendtes til Stiil for nederste
Parti.  Griesken vedblev Adjunkt Lund endnu
indtil videre at besdrge. Rektor Fibigers Time i
2den Klasse modtog jeg ogsaa, og blev den,
som hidtil, anvendt til latinsk Stiil. Ligeledes
modtog jeg af Adjunkt Borgen de 3 tydske Timer,
som han havde havt i 3die Klasse, og da der
hidtil ikke havde veeret givet Underviisning i
Tydsk i de 2 nederste Klasser, med Undtagelse
af hvad Adjunkt Borgen frivilligt havde lwmst, saa
afstod Ovyerlierer Ploug mig 4 af sine Timer i
disse Klasser til dette Brug.

Saaledes vedblev med den héie Direktions
Samtykke Underviisningen her i Skolen indtil
Nytaar 1834. Men da Hoisamme imidlertid paa
mit Andragende havde i Skrivelse af 28% De-
cember 1833 gunstigst bevilget, at Naturhistorien
maatte optages blandt Underviisningsgjenstandene,
og dette Fag overdrages til Adjunkt Borgen, samt
at den greeske Underviisning i 3die Klasse indtil
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videre maatte overdrages til Adjunkt Bryndum,
og ligeledes i Skrivelse af 11t Jaunar 1834 antaget
2den Leerer ved Borgerskolen her i Byen, Filstrup,
til Leerer i Skrivning i 1ste og 2den Klasse, saa
maatte der atter gjores adskillige Forandringer
med Timernes Fordeling i alle Klasser. Den
ifolge disse Forandringer affatted®e og siden Nytaar
brugte Lektionstabel aftrykkes her saaledes, som
den af den héie Direction i Skrivelse af 8¢ Fe-
bruar d. A. er bleven autoriseret til at gjelde for
indeverende Skoleaar, for at tjene til behagelig
Oplysning for Enhver, som det maatte interessere.
Lezrernes Navne ere betegnede med Forbogsta-

verne: G., P., B., L., Br. og F.

4"



Lektionstabel fo
Mandag. i €irsdag. Onsdag.

5. Graesk .. ...Br{Latin.... G.{ Grzesk . . . . Br
8—9 |2 Xatin......P |Latin....P | Latin . ... P
1. Naturhistoric . . B. | Bansk . . . Br.| Arithmetik . B.

5. Latin . ... .. G.| Grxesk . .. Br.| Latin . ... G.
9—10)| 2. Gresk . ' .. L.| Grask ... L.|{Gresk. ... L.

1. Skrivaing . . . . F.( Latin . . . . P.|{ Latin . ... D

3. Tydsk . .. .. G. | Religion . . L. | Tydsk . ... G.
10—11| 2. Latin . .. ... P. | Latin . . . . P. | Latin ... P
1. Geografi . . . . Br| Tydsk ... G.| Geografi . . . Br

5. Lat. Stiil, aogb. G. | HMcbraisk . . B. | Lat. Stiil, a . G.
11—12{ 2. Mistorie . . . . Br| Geografi . . Br.| Historic . ., . Br
1. Latin . . .. .. P.| Religion .. L. | Religion . . . L.

3. Mistorie. . . . . Br| Historic .. Br.| ¥ransk ... L.
2—3 | 2. Fransk .. ... L | Tydsk ... 6. Tydsk ., ..G.
1. Arithmetik . . . B. | Latin . . .. P. | Latin ... . P.

5. Geometri . . . . B. | Latin . .. . G.| Geografi . . . Br,
3—4 | 2. Religion . ... L. | Historic .. Br.[| Religion . . . L.
1. Historie . ... Br. Latin . . .. P, | Arithmetik . B.

5. Geografi . . .. Br.| Lat. Stiil, b. G.| Dansk . ... L.
Arithmetik . . . B. | Skrivning . F.| Naturhistoric B.
Historie . . Br. ’

4—5

[

3—6 | 5. Geometri . ... B.

Desuden Tustrumentalmusil: 6 Timer ugentlig fra $ til 6 eller 5 til 7
Maaneds Bepyndelse under Adjunkt Bryndwm, Mcd  Skrivetimerne
Timer i Borgerskolen. )



Kolding lerde Skole.
Corsdag. Lredag. Liverdag.

Latin ..... G. |Gresk . . .... Br.]Latin....... G.
Latin ... .. DI Latin . .. .. . P Latin . . .» ... P
Dansk . . . . . DBr. | Naturhistoric . . . B. Dansk . ..... Br

Gresk . ... DBr.|{Latin ...... G. | Greesk . ..... Br.
Latinsk Stiil . G. | Gresk . .. ... L. | Gresk .. ... . L.
Skrivaing . . . F. Latin ... ... P, Latin . . . . ... P.
Religion o Lo | Tydsk ... .. + G. | Religion (N. Test.) L.
Skrivning . - . F. {Latin ...... P. | Latin....... r.
Tydsk .... G. | Geograi . . ... Br.| Geografi .. ... Br.

Hcbraisk . .. B. | Lat. Stiil, a .. G. | Hebraisk ., . .. B
Geograft . . . DBr. | Historie . .. .. Br.| Geografi ... .. Br.
Latin .. ... P. | Religion . . ... L. [ Religion . .... L.

Historie . . . . Br. | Historiec . . ... Br. | ¥ransk .. .. .. L.
Fransk . ... L. | Fransk ... ... L. | Hebraisk . . ... B.
Latin .. ... pr. Arithmetik .. . B. Latin . ... .. [

Arithmetik . . B. | Geometri . ... B. Avrithmetik . . . . B.
Pansk . . ... L. | Religion .. ... L. [ Dansk ., .... L.
Historie . .. Br. | Historiec ..., .. DBr.| Latin

PR

Lat. Stiil, b . G. | Geografi . . . .. Br. | Pansk ... ... L.
Arithmetik . . B. Geometri . ... B. Naturhistorie . . . B.

Arithmetik ... B.

under Organist Rasmussen; og Gymnastik 4 Timer ugentlip fra April
foretuges om Sommeren lidt Qullytning, formedelst Hr. Yilstrups forandrede
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Af denne Tabel vil kunne sees, at Under-
viisningstimerne i indevierende Skoleaar, fra Nyt-
aar af, have for de to Gverste Klasser veret 42,
og for nederste Klasse 37 Timer om Ugen, for-
uden Gymnastiktimerne for alle Skolens Disciple,
og Musiktimerne for dem, som dertil ere oplagte,
og at Fagene have veret saaledes fordeelte imellem
Skolens Lerere: Rektor har Latin i Gverste
Klasse og en latinsk Stiletime i 2den Klasse og
tillige indtil videre Tydsk i alle Klasser, i Alt
20 Timer; Overlerer Ploug har Latin i de 2
nederste Klasser, i Alt 23 Timer; ‘Adjunkt Borgen
underviser i Arithmetik, Geometri, Hebraisk og
Naturhistorie, i 21 Timer; Adjunkt Lunrd har
Religion i alle Klasser, Griesk i 2den Klasse, og
Dansk og Fransk i 2den og 3die Klasse, i Alt
" 24 Timer; Adjunkt Bryndum har Historie og
Geografi i alle Klasser, Grask i 3die og Dansk
i 1ste Klasse, i Alt 31 Timer. Timelerer F7;l-
strup giver i 4 Timer Underviisning i Skrivning
i I1ste og 2den Klasse. Gymnastik- og Musik-
timerne ere allerede omtalte. Paa hvert Under-

|

_viisningsfag anvendes der folgende Timer:



Sdie Classe.

Qden Classe.

i)

1ste Classe.

Latin12, men dog
kun for hvert
Parti.ccveeenas 10

Hebraisk.voee 3
Danskeeeeeeeeenns 2

Fransk ...oceneen 2
Religion weeees. 3
Historie ..ooveees 4
Geografi.euee. 3
Arithmetik..... 3
Geometri oceeee 3

Latin ceieeeees 12
GraesKeeseeeess D
Hebraisk...... 1
Dansk...ueeeees
Tydsk ceeevenee.
Fransk.........
Naturhistorie
Religion.......

W W NN

Historie coueeee

w

Geografi

3]

Arithmetik ...

L)

Geometri ...
Skrivning.... 2

42

Latin.cccoiee 12
Dansk ..cc... 3

=3
-
(=9
w
~
S

Naturhist. . 2
Religion.... 4
Historie..... 4
Geogréﬁ.... 4
Arithmetik 4
Skrivning.. 2

37

Saaledes have Underviisningsgjenstandene
vieret fordeelte i det nu snart udrundne Skoleaar.

Hvad Forandringer der muligen i det nye Skole-

aar kunde blive gjorte, skal i nieste Aars Program

blive meddeelte, hvis det ellers maatte interessere
Vedkommende ligesaa meget at lese disse Med-
delelser om vor Virksomhed her ved Skolen, som
det interesserer mig at affatte dem.

A
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Hvad Disciplene angaaer, da var Antallet
ved forrige Skoleaars Slutning 27; men efter den
offentlige Examen var der af nye Disciple ind-
kommen 1 i 3die, 2 i 2den og 3 i 1ste Klasse,
saa at jeg ved min Tiltreedelse fandt Skolen at
bestaae af 33 Disciple, hvoraf 15 i 3die, 7 i 2den
og 11 i 1ste Klasse. Dette Antal har saa omtrent
hele Aaret igjennem vedligeholdt sig. 4 ere i
Aarets Lib udgaaede, 2 for at velge en anden
Bestemmelse, og 2, afdode Rektor Fibigers herlige
Sonner, for ved deres Moders Bortreise her fra
Byen, at indgaae i en anden Skole. Efter Halv-
aarsexamen indkom 3 nye Disciple; thi skjondt
det egentligt er Regel her ved Skolen, kun efter
den offentlige Examen at antage nye Disciple,
hvori ogsaa Skoleforordningen giver Medhold,
saa kan der dog indtreffe Tilfxlde, hvor man
troer at burde tillade sig at overskride denne
Regel. Blot i det sidste Fjerdingaar har Antallet
veeret 32, hvis Navne folge her efter den Plads,
de ved sidste Omflytning erholdt. For Fuld-
steendigheds Skyld medtages ogsaa de allerede
afgaaede 4 Kandidater, dog ikke i den Orden,
hvori de ere indmeldte til Universitetet, men i
den, hvori de kom ved deres sidste Omflytning.

Tredie Rlasse, a.

1. Mads Peter Briochner Bergenhammer, Sin af
afdide Pastor Bergenhammenr i Weien (dimitteret).
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Christian Peter Nikolai Gade, Sén af Pastor
Gade, nu forflyttet. til Hjorlunde i Sjalland.
(dimitteret).

Hans Kruse, Son af Prokurator Kruse i Kol-
ding. (dimitteret).

Jens Matthias Johan Preeben Boving, Stn
af afdéde Kammerraad og Kasserer Boving i
Kjobenhavn.

Oluf Nielsen, Son af afdode Bonderforeldre
i Maugstrup ved Hadersleben. (dimitteret).
Oscar Ernst Otto Cirsovius, Son af Ritmester
Cirsovius i Kolding.

Johannes Ludvig Eliezer Salling, Son af
afdode Pastor og Ridder Salling i Wonsyld.

Tredie Klasse, b.

Victor Christian Jorgensen, Son af Pastor
Jorgensen i Hjarup.

. Andreas Christitan Flirchtegott Gellert lver-

sen, Son af Klokker Iversen i Middelfart.
Fritz Ludvig Vaupell, Son af Major v. Vau-
pell i Kolding.

Vilhelm Ulrik Berg, Son af Forligelsescom-
missair Berg i Kolding.

Niels Worch Jorgensen, Son af Pastor Jor-
gensen i Hjarup.

Japetus Christian Arenth Seest, Son af Moller,
Procurator og Forligelsescommis. Seest i Weile.
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6.

&
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Anden KRlasse.

. Johan Henrik Lauritz Gronlund, Son af

Rektor Gréonlund i Kolding.

Gerhard Christian Ploug, Son af Overlxrer
Ploug i Kolding.

Henrik Carl Vilhelm Find, Son af Pastor
Find i Seest.

Just Henrik Jagd, Son af forste Leerer ved
Borgerskolen Jagd i Kolding.

Laurits Andreas FVisbeck, Sén af Extla-
Postforer Wisbeck i Kolding.

Johan Jacob Bruun, Sién af Postforer, Lieu-
tenant Bruun i Kolding.

Fiorste Rilasse.
Peter Henrik Kastrup, Son af Landmaaler,
Lieutenant Kastrup i Sjelland.
Hans Jorgen Jorgensen, Son af Pastor Jor-
gensen i Hjarup.
Vilhelm August Grandjean, Son af Told-
betjent og Landmaaler Grandjean i Kolding.
Christian Theodor Faupell, Soén af Major
v. Vaupell i Kolding.
Jens Jacob Utzon, Sién af Farver Utzon i
Kolding.
Peter Eiler Schwensen, Sin af Procurator
Schwensen i Kolding.
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10.

11.

13.
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Johan Julius Lange, Sén af Moller Lange
i Slotsmollen ved Kolding.
Vilhelm Michael Christian Oxenboll, Sén
af Overauditeur og Herredsfoged Oxenbll i
Kolding. :

Ludvig Fredertk Vilhelm Sprechler, Son
af Secretair Sprechler til Virkelyst.

Caspar Frederik Jorgensen, Son af Pastor
Jorgensen i Iljarup.

Otto Frederik Vaupell, Son af Major v. Vau-
pell i Kolding.

Vilhelm August Theodor I/zgversen, Son
af afdode Postforer Ingversen i Kolding.

Adam Johan Vilhelm Tietcke, Son af Pastor
Tietcke i Fjelstrup ved Hadersleben.

De afgaaede Disciples Antal vil omtrent blive

erstattet ved ligesaa mange nye indmeldte, saa
at Discipelantallet ved det nye Skoleaars Begyn-

delse vil blive omtrent det samme, som det hidtil

har veret. Ligesom 3die Klasse er deelt i 2

Afdelinger, de fremmeligere og de mindre frem.

melige, vil det maaskee ogsaa for Fremtiden vere

hensigtsmessigst at dele 1ste Klasse paa samme
Maade.
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Angaaetide de Biger, der ere blevne brugte
ved Undervitsningen, da have vi af Grammatiker
brugt folgende: i Latin Badens, i Grask Nissens,
kun et Par Disciple i 2den Klasse har brugt
Langes, i Hebraisk Lindbergs, i Dansk Nissens,
og tillige Rahbeks: om den danske Stiil, i Fransk
Deichmanns. I Tydsk har jeg i 1ste og 2den
Klasse brugt den lille Grammatik, som findes
bag i Hallagers tydske Lasebog, da alle Disci-
plene allerede havde denne Bog, og jeg for Be-
gyndere finder den mere passende end Hjorths
Grammatik, der, uagtet dens mange andre For-
trin, dog i Deklinationer og Konjugationer —
med dens Forfatters Tilladelse vere det sagt —
har noget Forvirrende for Begyndere, saa at de
aldrig fuldkomment kunne fatte Indholdet. I det
mindste har det aldrig varet muligt for mig (og
jeg veed for Flere), selv med den bedste Villie,
endogsaa hos de opvakteste Hoveder at bringe
disse Dele af Grammatiken til den Klarhed og
Tydelighed, jeg saa gjerne onskede. Gramma-
tikens ovrige Fuldkommenheder erkjender jeg af
ganske Hjerte, og indrémmer den deri Fortrinnet
for alle brugelige Grammatiker, og har ogsaa
derfor strax indfért den i 3die Klasse, hvor den
i sidste Aar er bleven Lest, undtagen af Kandi-
daterne, da disse allerede havde liest Abrahamsons
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lille Grammatik, og jeg ikke fandt det tilraade-
ligt at bebyrde dem i det sidste Aar, hvori der
endnu var saa meget tilbage at lere, med en ny
Grammatik *).

Af Leueseboger og Forfattere er bleven leest:
i 1ste Klasse, endeel af Gedikes latinske Lzasebog
og for de ZEldre Phadrus og det Meste af Cor-
nelius; endeel af Hallagers tydske Leesebog. I
2den Klasse: de 2 forste Bioger af Cresars Bor-
gerkrig, Sallust’s Catilina og Begyndelsen af
Jugurtha; af Blochs greske Elementarbog have
Begynderne lest et mindre, de Aldre et storre
Stykke; det Meste af Hallagers og endeel af
Gedikes Lwsebog. I 3die Lklasse: Horatz’s Oder
1—2 Bog samt Ars poetica; Virgils Aneide 1ste,
2den og 4de Bog; Cicero de officiis 1ste Bog;
Homers Iliade 3die Bog; Plutarchs Themistocles
og Camillus, samt Johannes’s Evangelium. For-
uden dette have Kandidaterne endnu lzst eller
repeteret: Casars Gallerkrig 1—5 Bog, De officiis '
2—3 Bog, Ciceros Taler mod Catilina og Talen
for Milo, Horatz's Breve; Iliaden 1ste, 2den og

*) Decn xrede Forfatter beder jeg tilgive mig denne Be-
markning, som jeg haaber vil Dblive optaget med
samme Velvillie, som den er nedskreven.
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6te Bog; Platos Apologia Nocratis og Crito;
Xenophons Memorabilia Socratis 1—2 Bog; og
har det for i Aar vieret os en absolut Nédven-
dighed at holde os alene til det Befalede, for
saa meget, som det stod til os, at skaffe Kandi-
daterne Sikkerhed ogsaa i de 6vrige Fag. 1
Tydsk er i 3die Klasse bleven last Rahbeks

~ prosaiske Lasebog og med Kandidaterne tillige
endeel af Rambachs Odeum: i Fransk er lest
Voyage du jeune Anacharsis. I Hebraisk: Genesis.
De 6vrige Boger, som bruges ved Underviisningen,
ere: Kalls Historie, Kofoeds storre og mindre
Historie, Suhms Fadrenelands Historie, Riises
Geografi, Bjorns Arithmetik og Geometri, Kiel-
sens Naturhistorie.

v

Skolens Bibliothek, der just ikke er af
de anseeligste, har allerede i min Embedstid faaet
en ikke ubetydelig Tilvext, deels ved de Boger,
jeg efterhaanden har kjobt for Bibliothekets Fond,
deels ved de Biger, som den hoie Direction bestan-
digt saa godhedsfuld vedbliver at sende, og vil faae
endnu en storre, da der i adskillige af de sidste Aar
er anskaffet i det Hele for 153 Rbd. 69 Sk. mindre,
end Bibliothekets Fond udgjor, og Directionen
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gunstigst har bevilget, at der i Aar tillige maa
kjobes Boger for denne Sum. :

Skolebygningen, hvis hele Omfang udgjor
udvendig 23 Alen i Lengden og 13 i Breden,
altsaa indvendig, naar den 1 Alen tykke Muur
fradrages 21 Alen i Langden og 11 Alen i Breden,
har i Aar modtaget én ikke ubetydelig Forbedring,
da Muren i den ene Eunde, der var temmelig
brostfaldig, er bleven repareret, og der i den
Leilighed ovenpaa, som Hr. Overlerer Ploug
heboer, er skeet endeel Forandring med Verel-
sernes Indretning.

Af Héitideligheder have her varet de
tvende, som allerede forud i Programmet ere
omtalte, af hvilke iser den forste. bexredes med
en saa talrig Forsamling af Tilstedevaerende, at
den lille Skole neppe kunde rumme samme, og
deriblandt ogsaa af Amtets hoie Foresatte, Hr.
Stiftamtmand Hoppe.

Endnu vare det mig tilladt til Slutning at
aflegge mine Herrer Medlerere min oprigtige
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Tak for den Iver, hvormed de i Forening med
mig have arbeidet paa at havde vor Skoles Aire,
og bidraget til den os betroede Ungdoms For-
‘aedling, og Disciplene for den Stadighed, hvor-
med de i det Hele, skjondt Nogle mere, Andre
mindre, have sogt stedse at gaae fremad paa den
valgte Bane.

Kolding d. 274 September 1854.

Gronlund.



Den offentlige Examen i Kolding lerde
Skole tager sin Begyndelse Torsdagen d. 16% Qc-
tober 1834 og fortswettes i folgende Orden:

Torsdagen d. 16 October.

8—11. 5 Kl. Latinsk Stiil. 2 Kl. Dansk Stiil.
2—y5. 3 Kl. Lat. Oversxttelse. 1 Kl a, Latinsk Stiil.
Fredagen d. 179 Oclober.

gs—~11. 5 Kl. Dansk Stiil. 2 Kl. Lat. Oversattelsc.

2—4%, ¢ Kl. Latinsk Stiil. 1 Kl. Dansk Stiil.
Liverdagen d. 18 October.

9—12. 3 Kl. Gresk. 1 KL Arithmetik.

5—6. 3 Il. Religion. 2 Kl. Naturhist. og Tydsk.

. Mandagen .d. 204 October.

9—12, 5 Kl. Latin. 1 K. Religion.

5—6. 5 Kl. Arithmetik, e Kl. Latin og Hebraisk.

Tirsdagen d. 244 Oclober.

9—12, 5 Kl Historic og Geografi. 2Jil. Arithmet. og Geomet.
5—6. 3 Kl. Geometri. 1 Kl. Tydsk,

)



ONSdagcn d. 294 October.

9—12, 3 Kl. Tydsk. -1 K1, Naturhistoric.
5—6. 2 Kl. Historic og Geografi. 3 Il. Fransk.

Torsdagen d. 254 QOctober.

9—12. 1 Kl Latin. 2 Kl Religion.
5—6. 3 Kl. Hebraisk. 2 Kl. Grask og Fransk.

Iredagen d. 24% Oclober.

9—12. 1 Kl. Historic og Geografi.
Eftermiddag Kl. 3 alle Klasser Gymnastik.

Fredagen d. 31t¢ October om Formiddagen
Kl 10} foretages Translocationen, og aflegges
ved samme Leilighed en Prive paa Disciplenes
Fremgang i Vocal- og Instrumental - Musik.

Disciplenes Forzldre og Vierger samt enhver
Videnskabernes og Skolens Velynder indbydes
herved wmrbidigst til efter Leilighed og Behag at
beere den mundtlige Deel af denne Examen,
saavelsom ovennaynte Translocation med deres
Nerverelse.




